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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i produktens separata férsakran
om Overensstammelse.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Kabeln till denna produkt innehaller
bly, en kemikalie som av den
amerikanska delstaten Kalifornien
anses orsaka fosterskador och
andra fortplantningsskador. Tvatta
handerna efter hantering.

Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyféreningar,
kemikalier som den amerikanska
delstaten Kalifornien anser kan orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvatta
handerna efter hantering.

Anvandning av produkten kan orsaka
kemikalieexponering som av den
amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

© 2018—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Introduktion

Maskinen ar en grasklippare av gamodell med
cylinderknivar som ar avsedd att anvandas av
yrkesférare som har anlitats fér kommersiellt
arbete. Den ar framst konstruerad for att klippa
gras pa val underhallna parkgrasmattor, golfbanor,
sportanlaggningar och kommersiella anlaggningar.
Den &r inte avsedd for att klippa snéar, gras och annat
langs med motorvagar eller for jordbruksandamal.

Viktigt: For att 6ka sidkerheten och prestandan
samt sdkerstilla en korrekt hantering av
maskinen ska du noggrant lasa och till fullo
forsta innehallet i den har bruksanvisningen.
Om du inte foljer driftanvisningarna eller inte
genomgar tillborlig utbildning kan detta leda
till personskador. Du hittar mer information
om saker anvandning, bland annat i form

av sdkerhetsrad och utbildningsmaterial, pa
https://lwww.toro.com/sv-se.

Kontakta garna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehér, hjalp att hitta
en aterforsaljare eller for att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare och ha
produktens modell- och serienummer till hands nar
du behdver service, Toro-originaldelar eller ytterligare
information. Modell- och serienummer finns pa en
platta pa den bakre balken. Skriv in numren i det
tomma utrymmet.

Viktigt: Skanna rutkoden pa serienummerdekalen
(i forekommande fall) med en mobil enhet for att
fa tillgang till information om garanti, reservdelar
och annat.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Figur 1

1. Plats for modell- och 2. Batteri — information fran
serienummer tillverkare

Modelinr

Serienr

I den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
féreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2
Varningssymbol

9000502

Tva ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information

som ar vard att notera.
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med
specifikationerna i SS-EN ISO 5395:2013 och
ANSI B71.4-2017 och uppfyller dessa standarder
om du har férsett maskinen med de obligatoriska
dekalerna.

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fétter och kasta
omkring féremal. Folj alltid alla sékerhetsanvisningar
for att undvika allvarliga personskador.

Det kan medféra fara for dig och kringstdende om
maskinen anvands i andra syften an vad som avsetts.

* Las och forsta innehallet i den har
bruksanvisningen innan du startar motorn.

* Hall hander och fotter pa avstand frdn maskinens
rorliga delar.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Hall avstandet till utkastaréppningen. Hall
kringstaende pa sakert avstand fran maskinen.

* Hall barn pa sakert avstand fran arbetsomradet.
Lat aldrig barn kéra maskinen.

* Stang av maskinen och koppla ur batteriet innan
du utfor service pa eller rensar maskinen.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan

leda till personskador. For att minska risken for
skador ska du alltid folja sakerhetsanvisningarna

och uppmarksamma varningssymbolen (Figur 2).
Symbolen betyder Var forsiktig, Varning eller Fara —
anvisning om personsakerhet. Underlatenhet att folja
anvisningarna kan leda till personskador eller dédsfall.

Vid behov finns ytterligare sakerhetsinformation i den
har bruksanvisningen.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och sakerhetsinstruktionerna ar fullt synliga fér foraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.

120-9571

decal120-9571

120-9571

1. For spaken nedat for att koppla ur hjuldrivningen.

(D=0 =

120-9570 3. Varning — hall kringstadende pa avstand fran batteriet.

decal120-9573

120-9573

Las bruksanvisningen.

.120-9570 )
N =

Varning — anvand inte maskinen om du inte fatt grundlig
utbildning.

decal120-9570

4. Risk for elektrisk stét — lat inte verktyg kortsluta

1. Varning — hall avstand till rérliga delar och se till att alla batteripolerna vid underhall

skydd sitter pa plats.

decal120-9593

120-9593
1. Las bruksanvisningen. 4. Varning — hall avstand till rérliga delar och se till att alla skydd
sitter pa plats.
2. Varning — anvand inte maskinen om du inte fatt grundlig 5. Bogsera inte maskinen.

utbildning.

3. Risk for utslungade foremal — hall kringstdende personer pa
behdrigt avstand fran maskinen.

decal119-7570 decal119-7571
119-7570 119-7571
1. Varning — |8s bruksanvisningen; skydda batterierna, forvara 1. Varning — 1&s bruksanvisningen; anvand inte ett batteri om
inte i direkt solljus. huset ar sprucket eller skadat..
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120-9598

decal120-9598

120-9598

1. Broms 4. Parkeringsbroms

2. Slapp upp handtaget for 5. Vrid pa sparren for att decal131-3111
att koppla ur bromsen. lasa parkeringsbromsen. 131-3111
Tryck ned handtaget for
att frigdra sparren. 1. Snabbt 2. Langsamt

3. Tryck ned handtaget for att
koppla in bromsspaken.

decal121-4685

121-4685

1. Brytare for EZ-Turn 2. Pa 3. Av 4. Start (maskin)




A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.

For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

133-8061

decal133-8061

[ 3
[ 4]
115-7271
decal115-7271
115-7271
1. Aktivera cylindern. 3. Koppla ur cylindern.
2. Koppla in spaken. 4. Koppla ur spaken.
119-7523
decal119-7523
119-7523
1. Varning — |8s bruksanvisningen.
2. Explosionsrisk — inga gnistor eller 6ppen eld.
3. Risk for elektriska stotar — 1at inte batteripolerna kortslutas.
4. Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt
forarutbildning.
5. Varning — ta inte bort batterilocket, placera inte i vatten och
anvand inte batteriet om huset ar sprucket eller skadat.
6. Risk for forgiftning — hall barn pa sakert avstand fran

batteriet.




Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Malplat 1 Montera malplaten.
2 Inga delar kravs - Forbered traktorenheten (valfritt).
3 Skruv (% x % tum) 2 Montera klippenheten pa traktorenheten.
H hall 2
4 ?ndotags .a are Montera handtagshallarna.
Harnalssprint 2
Batteri 1
5 Skruv (5/16 x V2 tum) 6 Montera batteriet.
Bricka 6
6 Inga delar kravs - Justera givare for EZ-Turn.
Transporthjul — transporthjulsats .
7 (modellnr 04123 tillval]) 2 Montera transporthjulen.
: : L Satt fast dekalen med uppgift om
8 Dekal med uppgift om tillverkningsar 1 tillverkningsar
9 Graskorg 1 Montera graskorgen.
1 0 Inga delar kravs - Kéra in maskinen.

Media och extradelar

Beskrivning

Antal

Anviandning

Bruksanvisning

Certifikat om Overensstammelse 1

1

Las respektive titta pa detta material innan du anvander

maskinen.

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med férarens vanstra respektive hégra sida vid normal

korning.

Obs: Montera viktstangen pa maskinen med hjalp
av monteringsanvisningarna i bruksanvisningen till

klippenheten.




1

Montera malplaten

Delar som behovs till detta steg:

2

| 1 | mapiat

Tillvagagangssatt

1. Fdrbered klippenheten i enlighet med
anvisningarna i bruksanvisningen till
klippenheten.

2. Ta bort mittskruven fér grasskyddet (Figur 3).

Montera malplaten hogst upp pa klippenheten
med den skruv som du tog bort tidigare (Figur 3).

~ J

f‘

9017294

Figur 3

1. Mittskruv for grasskyddet 2. Malplat

Forbereda traktorenheten

Tillval — Klippenhet av modell
04251, 02452, 04253 eller 04254

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Folj stegen nedan om du monterar klippenhet 04251,
02452, 04253 eller 04254 pa traktorenheten:

1. Placera klippenheten pa ett plant och jamnt
underlag.

2. Mat 2,3 mm in pa bada lyftarmarnas flikar (Figur
4) och slipa ned hérnen enligt Figur 5.

G034505
9034505

1. Lyftarmar

G034506

9034506

Figur 5

3. Mala den synliga metallen att férhindra
korrosion.




3

Montera klippenheten pa
traktorenheten

Delar som behovs till detta steg:

| 2 | Skruv (¥ x % tum) |

Tillvagagangssatt

Obs: Montera viktstangen pa maskinen med hjalp
av monteringsanvisningarna i bruksanvisningen till
klippenheten.

1. Stall maskinen pa dess trummor pa en plan yta.

2. For stodet nedat och tryck in laspinnen for
att Iasa stodet i SERVICELAGET (Figur 6). Lat
maskinen luta mot det fastlasta stddet.

Obs: Placera alltid stodet i SERVICELAGET nar
du tar bort klippenheten. Det forhindrar att
maskinen tippar bakat pa handtaget.

G017356

9017356

Figur 6

1. Stod — FORVARINGSLAGE 3. Stdd — SERVICELAGE

2. Laspinne

3. Skjut in klippenheten under traktorenheten och
sedan at vanster sa att transmissionskopplingen
kopplas in (Figur 7).

G000483

9000483

Figur 7

1. Transmissionskoppling

4. Flytta maskinens ram framat tills den kopplas in
i klippenhetens svangarmar Figur 8.
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Figur 8
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Teleskopkoppling 3. Skruv

N

Klippenhetens
sexkantsaxel

5. Sakra traktorenhetens ram mot klippenhetens
svangarmar med de tva skruvarna (¥%s x % tum)
(Figur 8).

6. FOor stodet till FORVARINGSLAGET genom att
slappa laspinnen och lata stdédet vridas uppat.

7. Stall in klippenhetens klipphdjd enligt
anvisningarna i klippenhetens bruksanvisning.

10
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Montera handtagshallarna Montera batteriet

Delar som behovs till detta steg: Delar som behovs till detta steg:
2 Handtagshallare 1 Batteri
2 Harnalssprint 6 Skruv (5/16 x ¥ tum)
6 Bricka
Tillvagagangssatt . . .
1. Fatta ett stadigt tag om handtaget och Tlllvagagangssatt

ta bort kabelbanden som haller fast 1. Ta ut batteriet ur forpackningen.
handtagsklammorna vid sidoplatarna (Figur 9). Spara forpackningen och allt férpacknings-
material. Forpackningen kommer val till

Ve
@ pass om du behover skicka ivag batteriet for
underhall, garantikrav eller atervinning.
/ /‘ \ Las monteringsanvisningarna som medféljer
— 7i / y batteriets leveranssats (anvisningarna finns
N/

—— "\ () ~ aven pa www.Toro.com).

< a) ! ;
B@F@[’{f @ g 1 2. Skar av kabelbandet som faster batteriladdaren
5 O '\%./ vid batteribasen pa maskinen och ta bort
% laddaren.
/N (1/\3 2

\/ 3. Koppla bort den lilla kontakten pa batteriet till
@ \ / maskinkablaget fran huvudkablaget (Figur 10).
&

1.

o o)

9017355

Figur 9

Harnalssprint 2. Handtagshallare

Vrid handtaget till 6nskat driftslage och satt en
handtagshallare dver handtagsklamman och in i
motsvarande hal pa sidoplaten (Figur 9).

Sakra klamman med en harnalssprint (Figur 9).
Upprepa proceduren pa handtagets andra sida.

Justera handtaget till lamplig hojd; se Justera
handtagshdjden (sida 23).

Obs: Maskinen levereras med handtaget installt
i det lagsta laget. Maskinen kors vanligtvis med ) 9234802
handtaget utstallt till den hogsta hojden. Figur 10

1. Kontakt — huvudkablage 2. Liten kontakt — batteri

4. Ta bort den langa muttern som faster
batteribasens baksida vid maskinramen (Figur
11).

11
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1 G017238

9017238

Figur 11

Lang mutter

5.

Lossa de tva axelskruvarna/-muttrarna ett halvt
varv var (Figur 12).

N =

w

9017295

Figur 12

Batteri 4. Axelskruvar
Batteriplattform 5. Lashal

Skruv och bricka

G017236

Figur 13
Batteriuttag 3. Anslut maskinen till
kablagekontakten
2. Laskrage 4. Skruv som faster batteriet

HOj batteriplattformen tills [ashalen i basen och
ramen passar in med varandra (Figur 12).

Obs: For in en skruvmejsel eller en annan
stalstang genom halen for att halla upp
plattformen i det hojda laget.

Placera batteriet pa basen sa att kopplingsporten
pekar mot maskinens baksida.

Fast batteriet pa basen med de sex skruvarna
(5/16 x 2 tum) och sex brickorna.

Obs: Dra at varje skruv till ett moment pa
11,3-14 N-m.

Passa in flikarna pa kablagekontaktens insida
med skarorna pa batteriuttaget.

Obs: Tryck in kablagekontakten i batteriuttaget
(Figur 13 och Figur 14).

G017358

9017358

Figur 14

10. Rotera laskragen péa kablagekontakten medsols

tills den kopplas till batteriuttaget och bdrjar att
dras inat mot batteriet.

Obs: Fortsatt att vrida den ytterligare 120° (ett
tredjedels varv) tills den sitter ordentligt.

Obs: Om det inte gar att passa in batteriuttaget
med maskinens stromkontakt medan batteriet
ar monterat kan du istallet koppla in kontakten
till batteriet och montera batteriet efterat
Koppa ur huvudstromkontakten (Figur 16)

fran batteribasen. Koppla in kontakten i
batteriet enligt beskrivningen ovan. Montera
batteriet pa basen och tra det tillhérande



11.

12.

13.
14.

1.

kablaget genom lampligt hal. Koppla sedan in
huvudstromkontakten i batteribasen med hjalp
av fastanordningarna som du tog bort tidigare.

Ta bort skruvmejseln som haller uppe
batteribasen och sank forsiktigt ned
batteriplattformen pa maskinramen.

Viktigt: Se till att kablaget inte kommer i
klam mellan ramen och plattformen.

Fast batteriplattformen vid maskinramen med
den langa muttern som du tog bort i steg 4.

Dra at tappfastena som du lossade i steg 5.

Dra maskinkablaget under och bakom
huvudkablaget pa vanster sida om maskinen
och koppla in den lilla kontakten med sex
stift pa kablaget till motsvarande kontakt pa
huvudkablaget enligt Figur 15.

G017235

9017235

Figur 15

Kontakt — huvudkablage 2. Liten kontakt — batteri

15.

16.

Starta och stang av maskinen for att sakerstélla
att batteriet laddas helt.

Koppla in den T-formade kontakten fran
huvudkablaget till huvudstromkontakten pa
batteribasen (Figur 16).

1.

SRR
G017237

9017237

Figur 16

T-formad kontakt 2. Huvudstromkontakt pa

batteriplattform

17.

13

Ladda batteriet enligt anvisningarna i
litiumbatteriladdarens bruksanvisning.

Obs: Batteriet levereras delvis laddat (ungefar
40 %) Denna laddning racker for att du ska
kunna utféra funktionskontroller pa maskinen
och flytta den s& att konfigurationen kan
slutforas, men batteriet maste laddas helt innan
maskinen anvands.
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Justera givare for EZ-Turn

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
1. Se till att maskinen star pa en plan yta med
drivtrumman pa marken.

2. Lossa kontramuttrarna pa givaren och justera
givaren sa att en ganga syns under den understa
kontramuttern (Figur 17).
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L 7 G0172357
g017357
Figur 17
1. Givarlampan (hégstupp) 5. 3,8 cm block
2. Kontramuttrar 6. Malplat
3. Givare for EZ-Turn 7. Fastelement for fasten
4. Rulle 8. Faste for givare
3. Dra at kontramuttrarna for att sékra givaren.

4. Placera ett 3,8 cm tjockt block under
klippenhetens framre rulle (Figur 17).

5. Lossa de fastelement som haller fast
givarfastena pa ramen (Figur 17).

6. Starta maskinen enligt Starta maskinen (sida
26).

7. Stall in EZ-Turn-brytaren pa lage PA.

8. Vrid fastet for givaren mot malplaten tills lampan
pa givaren tands (Figur 17). Om lampan redan
var tand ska du vrida den bort fran malplaten
tills den slacks och sedan i motsatt riktning tills
den tands igen.

Dra at fastelementen.

10. Ta bort blocket fran under rullen och placera
maskinen pa stodet.

11. Se till att malplaten inte vidror grasskyddet.

Obs: Om malplattan vidror skyddet ska du
lossa fastelementen och vrida brytaren uppat
tills platen inte langre vidror skyddet.

12. Stang av maskinen.

7

Montera transporthjulen

Extra

Delar som behovs till detta steg:

2 Transporthjul — transporthjulsats (modellnr 04123

ftillval])

Tillvagagangssatt

1. Tryck ned stddets mittdel med foten och lyft det
nedre handtaget tills stddet vrids framat och
Over mittdelen (Figur 18).

9017244

Figur 18

1. Stéd

2.  Tryck hjulldsklamman mot hjulets mitt och skjut
pa hjulet pa sexkantsaxeln (Figur 19).




1.

G017591

9017591

Figur 19

Lasklamma

Vrid hjulet fram och tillbaka tills det sitter helt
och hallet pa axeln och lasklamman ar fast i
gangan pa axeln.

Upprepa proceduren pa maskinens andra sida.
Pumpa dacken till 0,83—1,03 bar.

Sank forsiktigt ner maskinen fran stédet genom
att sakta trycka framat eller lyfta det nedre
handtaget och lata stddet fjadra tillbaka till
FORVARINGSLAGET.

8

Satta fast dekalen med
uppgift om tillverkningsar

Endast CE-maskiner

Delar som behovs till detta steg:

| 1 | Dekal med uppgift om tillverkningsar

Tillvagagangssatt

Om du anvander den har maskinen i ett land som
foljer CE-standarderna ska du fasta dekalen med

uppgift om tillverkningsar nara serienummerplaten.
Se Figur 20.

“[l\ s; /5
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9234770

Figur 20

1. Serienummerplat 2. Dekal med uppgift om
tillverkningsar

15



9

Montera graskorgen

Delar som behovs till detta steg:

| 1 | Graskorg
G032408
- s o um - 1032408
Tillvigagangssitt Figur 22 g
1. Tatag i korgens handtag. 1. Lyftarmens kontaktpunkt

2. Led korgens kant mellan klippenhetens
sidoplatar och dver den framre rullen (Figur 21).

10

Kora in maskinen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Det tar bara atta klipptimmar att kéra in maskinen.

G017245

. w5 De forsta kértimmarna ar mycket viktiga fér maskinens
Figur 21 framtida driftssékerhet. Maskinens funktioner och
1. Gréskorgskrokar prestanda bor dvervakas noga sa att eventuella
mindre problem upptacks och kan korrigeras innan de
forvarras. Inspektera maskinen ofta under inkérningen
3. Montera graskorgskrokarna éver ramens dgla med avseende pa losa fastanordningar och andra fel.
(Figur 21).

Viktigt: Om du tappar korgen ska du undersoka
om kontaktpunkterna pa lyftarmen néra korgens
undre kant ar skadade (Figur 22). Rata ut dem
innan korgen anvands.

Om lyftarmens kontaktpunkter pa korgen ar bojda
kan kontakt mellan korgen och klippenheten
uppsta, vilket i sin tur kan leda till buller och/eller
skador pa korgen och klippenheten.
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Forarkontroll

Hjul- och
cylinderdrivningsspak

Handtag

Driftsbroms
Batteri

G017155

Figur 23

6.
7.

8.

Graskorg
Klippenhet

Transporthjul
Elmotor

9017155

9226765

Figur 24

1. Tom plats for lysen (tillval) 6. Brytare fér EZ-Turn

2. Parkeringsbromssparr 7. LCD-skarm for InfoCenter
3. Driftsbroms 8. Tandningslas

4. Handtag 9. Hastighetsreglage

5. Foérarkontroll 10. Hjul- och

cylinderdrivningsspak

Brytare for EZ-Turn

Brytaren for EZ-Turn (Figur 24) aktiverar eller
inaktiverar funktionen EZ-Turn. Funktionen EZ-Turn
saktar automatiskt ned maskinen nar du hojer
klippenheten fran marken under drift. Detta innebar
att du kan svanga i en lagre hastighet i slutet av varje
klippstracka. Du kan anvanda brytaren nar som helst,
tom. medan du klipper.

Funktionen sanker bara hastigheten medan cylindern
ar aktiverad och upplyft fran marken. Den paverkar
inte markhastigheten medan cylindern ar urkopplad.
Om funktionen ar aktiverad medan du klipper och

du stanger av cylindern kommer maskinen att kéra
snabbare. Om du redan klipper i en lag hastighet sa
saktar funktionen EZ-Turn inte ner maskinen.

Driftsbroms

Driftsbromsen (Figur 25) finns framtill till vanster
om handtaget. Dra spaken bakat for att ansatta
driftsbromsen.

Du maste frigéra bromsen innan du kopplar in
hjuldrivningen. En maskin som kérs med ansatt
broms ror pa sig, men med kraftigt motstand och 6kad
effektférbrukning.
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9016853

Figur 25

2. Driftsbroms

1. Parkeringsbromssparr

Parkeringsbromssparr

Anvand parkeringsbromssparren (Figur 25)
tillsammans med driftsbromsen. Vrid
parkeringsbromssparren mot bromshandtaget

for att halla driftsbromsen pa plats. Dra i bromsspaken
for att koppla ur den.

Obs: Du kan inte flytta pa hjuldrivningsspaken nar
sparren ar inkopplad.

Forarkontroll

Du maste koppla in férarkontrollen (Figur 24) innan
du aktiverar hjuldrivningsspaken. Om du kopplar ur
férarkontrollen under drift atergar hjuldrivningsspaken
till neutrallaget samtidigt som motorn fortsatter att ga.

LCD-skarm for InfoCenter

LCD-skarmen for InfoCenter visar information
om maskinen och batteriet, till exempel status for
batteriladdning, hastighet och diagnosinformation
(Figur 24).

Se Anvanda LCD-skarmen InfoCenter (sida 27) for
mer information.

Tandningslas

Tandningslaset (Figur 24) har tre lagen: Av, KOR och
START. Nar bromsen ar av och hjuldrivningsreglaget
urkopplat flyttar du brytaren till laget START tills
InfoCenter-skarmen tands. Slapp sedan upp brytaren
till laget KOR. Vrid den till I1dge Av och ta ut nycklarna
for att stdnga av maskinen.

Hastighetsreglage

Hastighetsreglaget (Figur 24 och Figur 26) sitter
till hger pa kontrollpanelens baksida. Du styr
motorvarvtalet genom att vrida pa gasreglaget.

G027738
9027738

Figur 26

1. SNABBT lage 2. LANGSAMT lage

Hjul- och cylinderdrivningsspak

Hjul- och cylinderdrivningsspaken (Figur 27) sitter till
hdéger pa kontrollpanelens framsida.

Spaken har tva lagen for kdrning av maskinen:
NEUTRAL och FRAMAT. Hjuldrivningen kopplas in nar du
for spaken till kdrning FRAMAT (transport) eller kdrning
FRAMAT och cylinderdrivning INKOPPLAD (Figur 27).

Obs: For att kunna flytta spaken maste du forst
koppla in férarkontrollen.
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* Nar maskinen startas med tandnyckeln kopplas
motorbromsen ur till en bérjan. Efter att du har kort
maskinen fungerar motorbromsen som vanligt.

* Om du flyttar hastighetsreglaget till nollaget
medan cylindrarna ar inkopplade (t.ex. medan
du klipper) sa kopplas bromsen inte in. Med den
har funktionen kan du flytta hastighetsreglaget till
NOLLAGET nar du klipper och dra maskinen bakat
for att korrigera riktningen.

Stod

Stddet (Figur 29) ar monterat baktill pa maskinen.
Anvand stddet nar du monterar eller tar bort
transporthjulen eller klippenheten.

* Anvand stédet nar du monterar transporthjul
genom att sdnka ned det till marken och trampa
pa Oglan samtidigt som du drar det nedre
mitthandtaget uppat och bakat (Figur 28).

A VAR FORSIKTIG

Maskinen ar tung och kan orsaka

G000494

9000494

Figur 27 ryggproblem om den lyfts fel.
1. NEUTRALLAGE 3. Kérning — FRAMAT Tryck ned stodets 6gla med foten och
(transport) anvind bara det nedre mitthandtaget for
2. Koérning — NEUTRALLAGE 4. Korning — FRAMAT och att h6ja upp maskinen. Om du forsoker
och Cylinderdrivning — Cylinderdrivning —KoPPLA - T . o o
KOPPLA UR N att hoja upp maskinen pa stodet pa nagot

annat satt kan det leda till skador.

Spaken har tva lagen for cylinderdrivning: INKOPPLAD
och URKOPPLAD. Flytta toppen pa spaken till vanster
och sedan framat till laget kérning — FRAMAT och
cylinderdrivning — INKOPPLAD for att koppla in cylindern
och boérja klippa. Tryck spaken till hdger mot laget
for kérning — FRAMAT (transport) for att koppla ur
cylindern och fortsatta kéra framat, eller dra den bakat
till 1dget kdrning — NEUTRALLAGE och cylinderdrivning
— URKOPPLAD for att koppla ur bade cylinder- och
hjuldrivningen. (Figur 27).

Obs: Om du kopplar ur forarkontrollen atergar
spaken till neutrallage och maskinen stannar.

Automatisk motorbroms

Maskinen har en automatisk motorbroms som
forhindrar att den rullar ivag nar maskinen stangs av.
Motorbromsen ar alltid pa nar hjuldrivningsenheten
star i NEUTRALLAGET eller nar du for hastighetsreglaget
framat till NOLLAGET, forutom under féljande
forhallanden: 9018793

* Nar maskinen ar avstangd anvander du Figur 28
parkeringsbromssparren for att sakerstalla att
driftsbromsen forblir ansatt.

9018793

1. Nedre mitthandtag 2. Stodets 6gla
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N\ 1820-traktorenhet (cont'd.)

Klipphojd 1,5-7,5 mm med underkniv fér
finklippning
Klipphastighet Justerbar (se bruksanvisningen for
klippenheten)

2120-traktorenhet

G017246

9017246 Bredd 90,1 cm
Figur 29 Hojd 104,8 cm
1. Stoéd 2. Stddets 6gla Langd med korg 152.4 cm
Nettovikt (med 132,9 kg
* Forhindra att enheten valter bakat nar cylindern klippenhet med 11

tas bort genom att sénka stddet och skjuta in blad och graskorg

o . .. o . X . monterade)
laspinnen sa att stddet lases i SERVICELAGET (Figur
30). Klippbredd 53,3 cm
Klipphdjd 1,5-7,5 mm med underkniv for
finklippning
Klipphastighet Justerbar (se bruksanvisningen till
klippenheten)
Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att forbattra och
utdka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller auktoriserad Toro-distributor, eller
ga till www.Toro.com for att se en lista dver alla
godkanda redskap och tillbehor.

6017356 Anvand endast originalreservdelar och tillbehor
sotrses fran Toro for att garantera optimal prestanda och
Figur 30 fortlopande sakerhet for produkten. Det kan vara
) ) ) ) farligt att anvanda reservdelar och tillbehér fran andra
1. Stod — FORVARINGSLAGE 3. Stod — SERVICELAGE tillverkare och det kan gora produktgarantin ogiltig.
2. Laspinne
Specifikationer

Obs: Delarnas specifikationer och utformning kan
andras utan féregaende meddelande.

1820-traktorenhet

Bredd 82,5 cm
Hojd 104,8 cm
Langd med korg 152,4 cm

Nettovikt (med 129,3 kg
klippenhet med 11
blad och graskorg

monterade)

Klippbredd 46 cm
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Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med forarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

» Lat aldrig barn eller nagon som inte har fatt
utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala foreskrifter kan begransa
anvandarens alder. Det ar agaren som ansvarar
for att utbilda alla férare och mekaniker.

* Lar dig hur man anvander utrustningen pa ett
sakert satt och bekanta dig med mandverorgan
och sakerhetsskyltar. Lar dig att stdnga av
maskinen snabbt.

* Kontrollera att férarnarvaroreglage,
sakerhetsbrytare och skydd sitter fast och
fungerar som de ska. Kor inte maskinen om dessa
inte fungerar som de ska.

* Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och ta bort féremal som kan stéra anvandningen
av maskinen eller som maskinen kan slunga ivag.

* Undersdk terrangen for att avgora vilka tillbehor
och redskap som kravs for att utféra arbetet pa
ett bra och sakert satt.

Utfora dagligt underhall

Utfor det dagliga underhallet. Se Underhall (sida 32).
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Stalla in maskinen efter grasforhallandet

Anvand féljande tabell for att stalla in maskinen efter grasférhallandet.

Underknivssténger: standard och tillval (maskinerna Flex/eFlex 2120)

Artikelnummer | Beskrivning Intensitet Kommentarer
106-2468-01 Intensiv Mindre rod, standard
99-3794-03 Intensiv Mer Svart

Underknivsstanger: standard och tillval (maskinerna Flex/eFlex 1820)

110-2282-01 Intensiv Mindre rod, standard
110-2281-03 Intensiv Mer Svart
Underknivar: standard och tillval (maskinerna Flex/eFlex 2120)
Artikelnummer | Beskrivning Klipphojd: Kommentarer
115-1880 Mikroklippning-EdgeMax 1,6 till 3,2 mm Standard
93-4262 Mikroklippning 1,6 till 3,2 mm
108-4303 Utdkad mikroklippning 1,6 till 3,2 mm Svagare effekt
115-1881 Turneringsklippning- 3,2 till 6,4 mm

EdgeMax
93-4263 Roterande 3,2 till 6,4 mm
108-4302 Utokad turneringsklippning | 3,2 till 6,4 mm Svagare effekt
93-4264 Lag klipphojd 6,4 mm och uppat
Underknivar: standard och tillval (maskinerna Flex/eFlex 1820)
117-1530 Mikroklippning-EdgeMax 1,6 till 3,2 mm Standard
98-7261 Mikroklippning 1,6 till 3,2 mm
110-2300 Utokad mikroklippning 1,6 till 3,2 mm Svagare effekt
98-7260 Roterande 3,2 till 6,4 mm
117-1532 Turneringsklippning- 3,2 till 6,4 mm

EdgeMax
110-2301 Lag klipphojd 6,4 mm och uppat

Rullar (maskinerna Flex/eFlex 2120)

Artikelnummer | Beskrivning Diameter/material Kommentarer

04255 Smal Wiehle 6,4 cm/aluminium Gangor med sma mellanrum

04256 Bred Wiehle 6,4 cm/aluminium Storre penetrering, gangor med stora mellanrum

04257 Hel rulle 6,4 cm/stal Minst penetrering

04258 Smal Wiehle — lang 6,4 cm/aluminium Battre kantstdd, 4,3 cm langre

04267 Paspalum 6,4 cm/aluminium Mindre penetrering, mjuka gangor med sma
mellanrum

115-7356 Bakre rulle 5,1 cm/aluminium Standard bakre

120-9595 Bakre rulle 5,1 cm/stal Stal bakre

Rullar (maskinerna Flex/eFlex 1820)

120-9607 Smal Wiehle 6,4 cm/aluminium Gangor med sma mellanrum
120-9609 Bred Wiehle 6,4 cm/aluminium Storre penetrering, gangor med stora mellanrum
120-9611 Hel rulle 6,4 cm/stal Minst penetrering
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121-4681 Smal Wiehle — lang 6,4 cm/aluminium

Battre kantstdd, 4,3 cm langre

120-9605 Bakre rulle 5,1 cm/aluminium

Standard bakre

Justera handtagshojden

Obs: Maskinen levereras med handtaget installt i det
lagsta laget. Maskinen kors vanligtvis med handtaget
utstallt till den hdgsta hojden.

1. Lossa de tre vagnskruvarna och muttrarna
som haller fast var sida av handtaget till
handtagsklammorna (Figur 31).

2
%851
9016851
Figur 31

1. Handtagskldmma 3. Vagnskruvar

2. Mutter

2. For upp handtaget sakta och i jamn fart pa varje
sida tills 6nskat driftslage har uppnatts.

3. Dra at vagnskruvarna och muttrarna for att sakra

justeringen.

Justera handtagets vinkel

1. Avlagsna harnalssprintarna fran handtagshal-

larna pa varje sida av maskinen (Figur 32).
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Figur 32

9017355

1. Harnalssprint 2. Handtagshallare

2. Medan du stéder handtaget avlagsnar du
harnalssprintarna pa varje sida och vrider
handtaget till dnskat driftslage (Figur 32).

3. Montera handtagshallarna och harnalssprin-

tarna.

Justera gasreglaget
1.
2.

Ta bort héljet till konsolen.

Lossa de tva fastelement som haller fast
gasreglaget (Figur 33).

A & /]
? _

G027739
9027739

Figur 33

1. Fastelement 2. Gasreglage

3. Justera gasreglaget till dnskat lage.
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4. Dra at fastelementen pa gasreglaget. 4. Tryck ned forarkontrollen, koppla in

T hjuldrivningen och frigor sedan férarkontrollen
5. Montera det hdlje till konsolen som du tog bort (Figur 34). Hjuldrivningsspaken bor kopplas ur.

tidigare. Om hjuldrivningsspaken inte kopplas ur ar detta
. ett tecken pa att sékerhetssystemet behover
Kontrollera sakerhetsbry- servas. Atgarda problemet innan du anvander
. maskinen. Se Serva sakerhetsbrytaren for
tarnas funktion drivningen (sida 36).

5. Tryck ned forarkontrollen och fér vaxelspaken

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen AT -1 10
till vanster. Koppla sedan in hjul- och

- cylinderdrivningen och frigor forarkontrollen
A VAR FORSIKTIG (Figur 34). Hjuldrivningsspaken bdr kopplas
Om sakerhetsbrytarna ar frankopplade eller ur. Om hjuldrivningsspaken inte kopplas ur
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras behdver sékerhetssystemet servas. Atgérda
vilket i sin tur kan leda till personskador. problemet innan du anvander maskinen. Se
v . A v \ . Serva sakerhetsbrytaren for drivningen (sida 36)
* Gor inga ofillatna andringar pa eller Justera cylinderreglaget (sida 40).
sakerhetsbrytarna. ,, .
. . 6. Tryck ned forarkontrollen och fér vaxelspaken
* Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion till vanster. Koppla sedan in hjul- och
dagligen och byt ut eventuella skadade cylinderdrivningen. Flytta vaxelspaken ftill
brytare innan maskinen kors. hoger for att koppla ur cylinderdrivningen (Figur
23). Cylinderdrivningen bor kopplas ur. Om
Kontrollera sékerhetsbrytaren for cylinderdrivningen inte koppAas ur behdver
. sakerhetssystemet servas. Atgarda problemet
forarkontrollen innan du anvander maskinen. Se Serva
1. Tryck ned stédet med foten och lyft handtaget sakerhetsbrytaren for drivningen (sida 36).
sa stodet vrids framat, Gver mitten. 7. Sank forsiktigt ned maskinen fran stodet.
2. Starta maskinen.
3. Frigor forarkontrollen och forsok att aktivera Kontrollera sékerhetsbrytaren for
hjuldrivningen (Figur 34). Hjuldrivningsspaken drivnin
far inte vara inkopplad. Om hjuldrivningsspaken 9
kopplas in ar detta ett tecken pa att 1. Se till att stdédet ar nedfallt.
sakerhetssystemet behdver servas. Atgarda 2. Tryck pa forarkontrollen och koppla in

problemet innan du anvander maskinen. Se

Serva sakerhetsbrytaren for drivningen (sida hjuldrivningsspaken (Figur 23)
36). 3. Anvand tandningslaset for att starta maskinen.

LCD-skarmen InfoCenter tands och visar ett
1 varningsmeddelande om att hjuldrivningsspaken
ar inkopplad. Om varningen inte visas behdver
sakerhetsstrombrytaren servas. Atgéarda
problemet innan du anvander maskinen, se
Serva sakerhetsbrytaren for drivningen (sida
36).

4. Stang av maskinen och for hjuldrivningsspaken
till NEUTRALLAGET.

= _)j Kontrollera bromsens
id\ = sakerhetsbrytare
4017002 JI T\ — 1. Se till att stodet ar nedfallt.
017002 2. Dra at driftsbromsen (inte parkeringsbromsen),
Figur 34 tryck ned forarkontrollen och koppla in
) hjuldrivningsspaken nar motorn ar igang (Figur
1. Forarkontroll 3. Bromsspak 23). Motorn bor arbeta ordentligt eftersom
2. Hjuldrivningsspak bromsen ligger pa, men utan att nagra fel

visas pa LCD-skarmen for InfoCenter. Ett

24



meddelande om hdg stromforbrukning kan visas
(ett litet batteri med en blixt). Om nagot annat
meddelande visas ska du atgarda det aktuella
problemet innan du anvander maskinen.

Aktivera parkeringsbromssparren, tryck ned
forarkontrollen och koppla in hjuldrivningsspaken
(Figur 23 och Figur 24) medan motorn ar igang.
Motorn ska inte varaigang och ett felmeddelande
ska visas pa InfoCenter-skarmen. Om inte
behdver sékerhetsbrytaren servas. Atgarda
problemet innan du anvander maskinen, se
Serva bromsens sakerhetsbrytare (sida 37).

Stang av maskinen och for hjuldrivningsspaken
till NEUTRALLAGET.

Sank forsiktigt ned maskinen fran stddet.

4.

5.

Transportera maskinen till
en arbetsplats

Transportera maskinen en kort
stracka

Anvand transporthjulen for att transportera maskinen
en kortare stracka.

1. Montera transporthjulen. Se 7 Montera
transporthjulen (sida 14)

2. Se till att hjuldrivnings- och cylinderdrivnings-
spaken star i NEUTRALLAGET.

3. Se till att hastighetsreglaget star i NOLLAGET.

4. Starta maskinen. Se Starta maskinen (sida 26).

5. Luta maskinens framre del uppat, for
hjuldrivningsspaken steguvis till I1aget FRAMAT
och 6ka maskinens hastighet langsamt med
hastighetsreglaget.

6. Justera hastighetsreglaget sa att klipparen

kors i 6nskad hastighet och transportera sedan
maskinen till 6nskad plats.

Transportera maskinen en langre
stracka

Anvand ett slap for att transportera maskinen en
langre stracka. Var forsiktig nar maskinen lastas pa
eller av fran slapet.

1. Kor forsiktigt upp maskinen pa slapet.

2. Stang av maskinen, ansatt driftsbromsen
och hall driftsbromsen pa plats med
parkeringsbromssparren.

3. Sakra maskinen pa slapet.

Obs: Du kan anvanda Toro TransPro-slapet for att
transportera maskinen. Anvisningar om hur du lastar
slapet finns i slapets bruksanvisning.

Viktigt: Undvik maskinskador genom att lata
maskinen vara avstiangd nar du transporterar den
pa ett slap.

Under arbetets gang

Sakerhet vid anvandning

Allman sakerhet

« Agaren/operatéren kan forebygga och ansvarar
for olyckor som kan ge upphov till personskador
eller skador pa egendom.

* Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
langbyxor, halkfria och ordentliga skor samt
horselskydd. Satt upp langt har, knyt fast I0st
sittande kladesplagg och anvand inte 16sa
smycken.

* Hall koncentrationen helt p& maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller
materiella skador da kan uppsta.

* Kor inte maskinen om du ar sjuk, trétt eller
paverkad av alkohol eller lakemedel. Hall
kringstadende, i synnerhet sma barn, borta fran
arbetsomradet. Stédng av maskinen om nagon
kommer in i omradet.

* Anvand endast maskinen nar sikten och
vaderforhallandena ar goda. Anvand inte
maskinen nar det finns risk for blixtnedslag.

» Koppla ur klippaggregatet, lagg i neutrallaget och
koppla in parkeringsbromsen innan du startar
maskinen.

* Se upp for hal, rétter, ojamnheter, stenar och
andra dolda risker. Ojamna underlag kan ge
upphov till halkning och fall.

* Var extra forsiktig i narheten av skymda horn,
buskage, trad eller andra foremal som kan
forsamra sikten.

» Sta alltid pa forarplatsen (bakom handtaget) nar
du startar och kér maskinen.

* Kontrollera att graskorgen sitter pa plats under
klippning. Stang av maskinen innan du témmer
korgen.

* Lamna aldrig en maskin som ar i gang utan
uppsikt.

* Luta inte maskinen mer an 25°.

» Stang av maskinen, koppla ur klippenhetens
drivning och ta ut nyckeln i féljande situationer:

Fore tankning
Innan du rensar blockeringar
Innan du tar bort graskorgen
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Innan du kontrollerar, rengér eller underhaller
klippenheten.

Nar du har kort pa nagot frammande foremal
eller om det uppstar onormala vibrationer.
Kontrollera noga om klippenheten har skadats
och reparera eventuella skador innan du startar
och kdr maskinen igen.

Innan du Iamnar forarplatsen.

* Koppla ur drivningen till klippenheten nar du
transporterar den eller nar den inte anvands.

* Se upp for trafik vid vagar och vid korsning av vag.
* Stanna knivarna nar du inte klipper gras.

* Anvand endast tillbehér och redskap som har
godkants av The Toro® Company.

Sakerhet pa sluttningar

* Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor
som orsakas av att féraren forlorat kontrollen eller
att maskinen valter, vilket kan innebara livsfara
eller leda till allvarliga personskador. Det ar
foéraren som ar ansvarig for sdker mandvrering i
sluttningar. Du maste vara extra forsiktig nar du
kor maskinen i en sluttning.

* Utvardera forhallandena pa platsen for att bedéma
om sluttningen ar saker for att kéra maskinen i,
bland annat genom att undersodka platsen. Anvand
alltid sunt fornuft och gott omdéme nar du utfor
kontrollen.

* Gaigenom instruktionerna for kdrning av maskinen
i sluttningar nedan och beakta férhallandena for
att faststalla om maskinen kan anvandas under de
forhallanden som rader pa den platsen och den
dagen. Foérandringar i terrdngen kan leda till att
maskinens mandvrering i sluttningar férandras.

Undvik att starta, stdnga av eller svanga med
maskinen i sluttningar. Undvik att gbra plétsliga
andringar i hastighet eller riktning. Svang
langsamt och successivt.

Anvand inte maskinen under forhallanden dar
det rader tvekan om dragkraft, styrning eller
stabilitet.

Avlagsna eller mark ut hinder sasom diken,
hal, faror, gupp, stenar och andra dolda faror.
Det kan finnas dolda hinder i hogt gras. Ojamn
terrang kan fa maskinen att valta.

Observera att maskinen kan tappa drivkraft
om maskinen kors pa vatt gras, tvars éver
sluttningar eller nedfér en sluttning. Foérlorad
dragkraft kan leda till att maskinen glider och
att du forlorar kontrollen éver bromsning och
styrning.

Var mycket forsiktig nar du anvander maskinen
nara stup, diken, flodbaddar, vattendrag eller

andra faror. Maskinen kan valta pl6tsligt om en
del av drivningen kor dver en kant eller kanten
ger med sig. Hall ett sakert avstand mellan
maskinen och riskfyllda omraden.

Identifiera faror nere vid slutet av sluttningen.

Starta maskinen

1. Se till att den T-formade kontakten pa
huvudkablaget ar ansluten till huvudstrémkallans
kontakt. Se Figur 16.

2. Se till att hjuldrivnings- och cylinderdrivnings-
spaken star i NEUTRALLAGET. Se Figur 38.
3. FOorin nyckeln i tAndningslaset, vrid nyckeln till

STARTLAGET, hall kvar den dar till LCD-skarmen
for InfoCenter tédnds och slapp den sedan till
KORLAGET.

Stanga av motorn

1. For hjul- och cylinderdrivningsspaken till
NEUTRALLAGET.

2. Vrid tandningslaset till I1aget Av och ta ut nyckeln.

Frigora transmissionen

Om maskinen inte fungerar medan motorbromsen ar
pa kan du koppla ur trumman fran transmissionen sa
att maskinen kan flyttas.

1. Leta ratt pa spaken for hjuldrivningens
inkoppling/urkoppling som sitter bredvid
drivningens trumma pa maskinens hégra bakdel
(Figur 35).
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Figur 35

1. Spak for hjuldrivningens
inkoppling/urkoppling —
inkopplad

2. Spak for hjuldrivningens
inkoppling/urkoppling —
urkopplad

2. Vrid spaken bakat for att koppla ur
transmissionen fran trumman.

Viktigt: Skjut spaken framifran sa att din
hand inte traffas av den fjaderbelastade
spaken.

3. Flytta maskinen.

Viktigt: Bogsera inte maskinen om det gar
att undvika. Om det ar absolut nédvéandigt
att bogsera maskinen sa ska hastigheten
inte overstiga 4,8 km/h. Koppla alltid

ur transmissionen fran trumman. Om

du inte gor detta sa kommer maskinen
sannolikt att skadas, sarskilt de elektriska
komponenterna.

4. Nar du ar fardig ska du vrida spaken medsols
for att koppla in transmissionen till trumman.

Obs: Driftsbromsen fungerar fortfarande medan
transmissionen ar bortkopplad fran trumman.

Anvanda LCD-skarmen
InfoCenter

LCD-skarmen InfoCenter visar information om
maskinen som t.ex. batteriets laddning, hastigheten
och olika diagnostisk och annan information om
maskinen och batteriet. Figur 36 illustrerar InfoCenter
och huvudinformationsskarmen.

1 ——
EI\HIIIIIIIIIEI
\\ ?[

y = anllly
=
=)

4

|

G017282

5 6
Figur 36
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Strémlampa/felindikator 5. Menyatkomst/tillbakaknapp

2. Indikator for batteriets
laddning

6. Nedatknapp

3. Indikator for fellogg

4. Hastighetsreglagets
installning

7. Hoégerknapp

* Strémlampan/felindikatorn — lyser nar du slar pa
maskinen. Du kan vrida tillbaka nyckeln till lage
KOR nar den har lampan tands. Lampan blinkar
aven nar ett fel har uppstatt i maskinen.

* Lampa for batteriets laddning — nar batteriet ar
helt laddat ar alla rutorna i indikatorn helt svarta.
Allteftersom kraft forbrukas fylls rutorna med vitt
fran hoger till vanster medan batteriet laddas
ur. Nar bara en av rutorna ar svart har batteriet
nastan slut pa kraft och du maste ladda batteriet
omedelbart.

* Indikator for fellogg — den har ikonen visar att ett
fel har loggats som maste undersokas.

* Installning av hastighetsreglage — hur snabbt
rutorna blir svarta fran vanster till hdger beror pa
vilken installning hastighetsreglaget har. Nar alla
rutorna ar fyllda med vitt ar maskinen i nollage.

* Menyatkomst/tillbakaknapp — tryck pa den har
knappen for att fa atkomst till InfoCenter-menyerna.
Du kan ocksa anvanda den for att ga ut ur menyn
som du anvander.




Nedatknapp — anvand den har knappen for att
bladdra nedat i menyerna.

Hogerknapp — anvand den har knappen for att
Oppna en meny dar en hogerpil visar att det finns
mer innehall.

Obs: Knapparnas funktioner kan &ndras beroende
pa omstandigheterna. Vid varje knapp visas en ikon
som forklarar den aktuella funktionen.

Anvanda menyerna

Tryck pa menyatkomstknappen i huvudskarmen
for att fa atkomst till InfoCenters menysystem. Da
kommer du till huvudmenyn. Se féljande tabeller
foér en sammanfattning av vilka alternativ som finns
tillgangliga fran menyerna:

Diagnostisk meny

Menyobjekt Beskrivning

Nyckel pa Visar huruvida tandningslaset ar i paslaget
eller avslaget lage.

Nyckel Start Visar huruvida tdndningslaset ar i STARTLAGET
eller ej.

PBromssparr Visar ifall parkeringsbromssparren ar pa eller
av.

EZ Turn Visar ifall EZ-Turn-kretsen ar oppen eller
stangd.

Hjuldrivning Visar ifall hjuldrivningsspaken ar pa eller av.

Cylinder Visar ifall cylindern ar inkopplad eller inte.

inkopplad

Gasreglage Visar gasreglagets installning i volt (anvands

for att berédkna 6nskat varvtal).

Onskat varvtal

Visar énskat motorvarvtal enligt

Huvudmeny hastighetsreglagets installningar.
Menyobjekt Beskrivning Motorvarvtal Visar det faktiska motorvarvtalet.
Fel Felmenyn innehaller en lista med de 12 V-tillférsel Visar stromtillférsel #1 fran kontrollern till
senaste maskinfelen som uppstatt. Las givaren.
servicehandboken eller kontakta en
auktoriserad Toro-aterforséljare for mer 5 V-tillforsel Visar stromtillférsel #2 fran kontrollern till
information om felmenyn och den information givaren.
som finns dar. CAN-buss Visar status fér maskinens kommunikations-
Service Servicemenyn innehaller information om buss
maskinen som t.ex. antal brukstimmar och
batteriets anvandning och status. Menyn Om
Diagonstik Diagnostikmenyn innehaller en lista éver Menyobjekt Beskrivning
maskinens olika aktuella statusar. Den - -
kan anvandas for att felsoka vissa problem Modell Visar maskinens modellnummer.
eftersom den __snaE)bt visar vilka av maskinens SN Visar maskinens serienummer.
reglage som ar pa och av.
. : S/W Rev Visar versionsnumret fér maskinens
Om I menyn Om star maskinens modellnummer,
: ) programvara.
serienummer och programvaruversion.
Instéliningar I menyn Instaliningar kan du stalla in Menyn Instillningar
InfoCenter-skarmen efter egna énskningar.
Menyobjekt Beskrivning
Servicemeny Sprak Med den hér instéllningen kan du andra
Menyobjekt Beskrivning spraket som anvands i InfoCenter.
Timmar Visar antalet immar som maskinen har varit Enheter Med den hér instéllningen kan du andra
imma |°se|1 a nae immar so askinen har vari enheterna som anvands i InfoCenter.
pasiagen. Menyalternativen ar brittiska standardenheter
Klipptid Visar antalet timmar som cylindern har varit och metriska.
paslagen. LCD-bak- Med den hér instéliningen kan du 6ka eller
Kraftforbruk- | Visar effekten som batteriet levererar i watt. grundsbelys- | minska LCD-skarmens ljusstyrka.
ning ning

Batteriladdning

Visar batteriets aktuella laddning i procent av
den totala kapaciteten.

Batteristrom Visar stromstyrkan som batteriet levererar i
ampere.

Batterispan- Visar batteriets potential i Volt.

ning

Energi Visar den sammanlagda energin som

batteriet tillfért under sin livstid i Wattimmar.

LCD-kontrast

Med den har installningen kan du andra
kontrasten mellan morka och ljusa omraden

pa LCD-skarmen.

Obs: Om du andrar spraket eller kontrasten av
misstag till en instéllning dar du inte langre forstar
eller kan se displayen ska du kontakta narmaste
auktoriserade Toro-aterforsaljare sa att du kan fa hjalp
med att aterstalla displayen.
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Arbetstips

Viktigt: Grasklippet fungerar som ett smérjmedel
under klippning. Om klippenheten anvands
mycket utan grasklipp kan klippenheten skadas.

Forberedelser for klippning

Se till att maskinen ar ordentligt justerad och att den
ar jamnt installd pa bagge sidor av cylindern. For
basta prestanda och maximal batterilivslangd ska
underknivarna vara installda sa att de bara nuddar vid
cylindern. Om klipparen ar felaktigt installd blir detta
annu tydligare i den klippta grasmattans utseende.

Om transporthjul &r monterade pa maskinen ska du
utféra foljande steg for att ta bort hjulen:

1. Tryck ned stodet med foten och dra upp
handtaget tills stddet har roterat framat, over
mitten.

Ta bort transporthjulen.
Sank forsiktigt ned maskinen fran stodet.

Klippa greenen

En green ska klippas i en rak "fram-och-tillbaka”-
rorelse 6ver graset. Undvik att géra cirkelrorelser eller
vanda klipparen pa greenen eftersom det kan skada
underlaget.

Klipparen far endast svangas utanfér greenomradet
genom att man hdjer klippcylindern (trycker

ner handtaget) och svanger pa drivirumman.

Om du aktiverar brytaren for EZ-Turn saktar
hjuldrivningsenheten ned nar du hojer klippenheten
och gor det lattare att vanda maskinen. Detta ar
sarskilt anvandbart fér nya forare.

Klippning ska goras i vanlig ganghastighet. Hog
hastighet sparar knappast nagon tid och ger ett daligt
klippresultat.

Anvand inriktningsranderna pa graskorgen som hjalp
for att klippa i en rak linje tvarséver greenen och
halla maskinen pa samma avstand fran kanten pa
féregaende klippning (Figur 37).

9017296

Figur 37

1. Inriktningsrander

Kora maskinen i forhallanden med
daligt ljus
Lysdiodsatsen bor anvandas om klipparen kors i

forhallanden med daligt ljus. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

Viktigt: Anviand inte andra belysningssystem
tilsammans med maskinen eftersom de kan skada
batteriet eller elsystemet.

Anvanda reglagen under klippning

1. Starta motorn, stall in gasreglaget pa minskad
hastighet, tryck ned handtaget for att hoja
klippenheten, tryck ned férarkontrollen, for hjul-
och cylinderdrivningsspaken till FRAMAT-laget
och kér maskinen till greenens kant (Figur 38).

For spaken till NEUTRALLAGET (Figur 38).
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Efter korning

Sakerhet efter anvandning

Allman sakerhet
* Sank hastigheten innan du stanger av maskinen.

* Ta bort gras och skrap fran maskinen for att
férebygga brand.

Transportera maskinen

Kor bort maskinen fran arbetsplatsen efter
klippningen. Se Transportera maskinen en kort
stracka (sida 25) eller Transportera maskinen en
langre stracka (sida 25).

Underhalla litiumjonbatte-
riet

9000494

Figur 38 A
Hjul- och cylinderdrivningsspakslagen VARNING

Batteriet innehaller hog spanning som kan

1. NEUTRALLAGE 3. Korning — FRAMAT n . n
(transport) orsaka brannskador eller farliga stotar.
2. Kdming — NEUTRALLAGE 4. Kérning — FRAMAT och * Forsok inte oppna batteriet.
och Cylinderdrivning — Cylinderdrivning —KOPPLA - . . . . .
KOPPLA UR IN » Sitt inte in nagonting i kontakten till

batteriet forutom kablagekontakten som

3. For spaken till laget Kérning —NEUTRALLAGE och medfoljer produkten.

Cylinderdrivning —KOPPLA UR lage (Figur 38). « Hanterar ett batteri som har ett sprucket
4. For spaken till laget Korning — FRAMAT och holje med stor forsiktighet.
Cylinderdrivning — KOPPLA IN (Figur 38), Oka « Anvind endast batteriets egen laddare.

gaspadraget tills maskinen fardas i 6nskad
hastighet, kér maskinen till greenomradet, sank

ned klippenheten och pabdrja arbetet. Ladda batteriet
Ladda batteriet nar du har klippt fardigt fér dagen
Forbereda for transport av sa att det ar fullkomligt laddat infor nasta dag, Till
. . . skillnad fran andra batterier har litiumjonbatterier inte
maskinen efter k“ppmng ett laddningsminne och darfér behdver de inte laddas
1. Kér bort fran greenen, minska hastigheten ftill ur helt innan du laddar dem.

NOLLAGET, for hjul- och cylinderdrivningsspaken

till NEUTRALLAGET och sténg av maskinen. Bruksanvisningen for litiumjonbatteriets laddare

innehaller detaljerade anvisningar om laddning av
2. Tom graset som finns i graskorgen och satt batteriet.

tillbaka grask 3 Kli :
fibaka graskorgen pa Kiipparen Om du planerar att Iata klipparen sta i mer an 10 dagar

ska du se till att laddaren ar inkopplad och lata den
vara paslagen. Efter 10 dagar utan anvandning byter
laddaren automatiskt till forvaringslaget, i vilket den
minskar och bibehaller laddningen runt 40 % av
maximal kapacitet. Las Stalla maskinen i forvar (sida
41) for mer information om hur maskinen ska forvaras
och om hur du andrar batteriet fran forvaringslaget.
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Transportera batteriet

Det amerikanska transportverket och andra
internationella transportmyndigheter kraver

att litiumjonbatterier transporteras i speciella
foérpackningar och att de endast transporteras av
speditérer som har speciellt tillstand att transportera
batterier. 1 USA ar det dock tillatet att transportera
batteriet medan det ar monterat pa maskinen som
batteridriven utrustning, férutsatt att vissa foreskrifter
foljs. Kontakta det amerikanska transportverket eller
ldmplig myndighet i ditt land fér mer information

om vilka krav som finns for transport av eFlex eller
eFlex-batteriet.

Mer information om batteritransport finns

i monteringsanvisningarna som medféljer
batterileveransen (modellnr 120-6950). Dessa
anvisningar ar aven tillgangliga pa www.Toro.com.

Underhall av batteriet

Litiumjonbatteriet har tillracklig laddningskapacitet

for att utfora avsett arbete under batteriets livslangd.
Med tiden s& minskar mangden arbete som batteriet
kan utféra med en enda laddning gradvis. | féljande
tabell star ungefar hur mycket arbete maskinen kan
forvantas utféra under de férsta fem anvandningsaren:

Ar Areal klippt per full laddning
1 4 240 m2
2 4 070 m2
3 3 900 m2
4 3 790 m2
5 3 600 m2

Obs: Resultaten kan variera beroende pa hur langt
du behover transportera maskinen, underknivens
kontaktinstallning samt andra faktorer som diskuteras
i det har avsnittet.

Folj skotselraden nedan for att garantera maximal
livslangd pa batteriet:

« Oppna inte batteriet. Det finns inga delar som
kan servas inuti batteriet. Om du 6ppnar batteriet
ogiltigférklaras garantin. Batteriet skyddas av
manipuleringsvarnande enheter.

* Forvara/parkera maskinen i ett rent och torrt
garage eller forvaringsomrade och i skydd fran
direkt solljus och varmekallor. Férvara den inte
i utrymmen dar temperaturen understiger =25 °C
eller overstiger 45 °C. Temperaturer utanfor
det har omfanget skadar batteriet. Hoga
temperaturer vid forvaring, sarskilt da batteriet har
hog laddning, minskar batteriernas livslangd.

* Om maskinen ska sta stilla i langre éan 10 dagar
ska du se till att den star svalt, skyddad fran direkt
solljus och att den ar inkopplad i laddaren.
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Om du klipper under varma férhallanden eller

i solljus kan batteriet dverhettas. Om detta
sker visas en varning om hog temperatur pa
LCD-skarmen InfoCenter. Om detta sker sa
slutar maskinen att fungera medan cylindern ar
inkopplad och maskinen saktar ner.

Du ska omedelbart kéra maskinen till en sval plats
i skydd fran solen, stanga av maskinen och lata
batteriet svalna helt innan du fortsatter arbetet.

Hall batteriets holje rent. Den vita fargen reflekterar
solljuset sa att varme inte byggs upp lika snabbt
inuti batteriet. Ett smutsigt hdlje okar varmen i
batteriet varje dag och minskar energikapaciteten.

Justera sa att underkniven bara nuddar Iatt vid
cylindern. Detta minskar mangden kraft som
behdvs for att driva cylindern och ékar mangden
arbete som maskinen utfor med varje laddning.



Underhall

Daligt underhallna maskiner kan ga sonder i fortid och eventuellt skada dig eller andra.

Folj dessa anvisningar for att underhalla och halla maskinen i gott bruksskick.

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Obs: Hamta en kostnadsfri kopia av elschemat eller hydraulschemat pa www.Toro.com. Klicka pa lanken
Manuals och sok efter din maskin.

A VAR FORSIKTIG

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan nagon starta motorn av misstag och skada dig
eller nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset och koppla ur batteriet innan du utfér nagot underhall.

Rekommenderat underhall

Underhalisintervall Underhallsforfarande

Varje anvandning eller

. » Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion.
dagligen

Efter varje anvandning * Rengdr maskinen.

+ Kontrollera cylinderdrivriemmen..

Var 1000:e timme » Kontrollera transmissionslagren. Byt ut vid behov.

Fore forvaring + Mala i lackskador.

Arligen + Smoérj motorkopplingen.

Viktigt: Mer information om underhalisrutiner finns i bruksanvisningen till batteriet.
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Kontrollista for dagligt underhali

Viktigt: Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera sa-
kerhetsbrytarnas
funktion.

Kontrollera par-
keringsbromsens
funktion.

Kontrollera att
svanglederna rér
sig fritt.

Rengor
batteriladdan
och motorns
luftkylflansar.

Kontrollera om
det finns missljud
vid kdrning/an-
vandning.

Kontrollera
justeringen av
cylinder mot
underkniv.

Kontrollera klipp-
héjdsinstall-
ningen.

Battra pa skadad
lack.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information
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Forberedelser for Koppla ur batteriet
underhaoll Innan underhall utférs pa maskinen ska batteriet

kopplas ur genom att dra ut den T-formade kontakten
Sakerhet vid underhall

ur huvudstromkontakten (Figur 39).
Koppla bort drivenheterna och klippenheten,
koppla in parkeringsbromsen, stdng av maskinen
och ta ut nyckeln. Vanta tills alla rérelser har
stannat innan nagon justering, rengdring eller
reparation utférs pa maskinen.

* Om maskinen maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras ska kladesplagg,
hander, fotter och andra kroppsdelar hallas borta
fran klippenheten, redskapen och andra rérliga
delar. Hall kringstaende pa behérigt avstand.

* Alla delar ska vara i gott bruksskick och alla
hydraulkopplingar ska vara atdragna. Byt ut slitna
och skadade delar och dekaler, eller ersatt de som
saknas. Tillférsakra sakert bruksskick genom att
se till att alla fastelement ar atdragna pa maskinen.
G017237

* Undersdk grasutkastarens komponenter ofta och
byt ut dem vid behov. Figur 39

9017237

* Undvik eldsvada genom att ta bort gras och skrap
fran klippenheten, drivhjulen, ljuddamparna och
kylgallren.

1. T-formad kontakt 2. Huvudstromkontakt

» Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

* Kontakta en auktoriserad Toro-aterférsaljare
vid eventuellt behov av storre reparationer eller
assistans.

* Anvand endast originalreservdelar och tillbehor
fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortldpande sakerhet fér produkten. Det kan vara
farligt att anvanda reservdelar och tillbehér fran
andra tillverkare och det kan géra produktgarantin

ogiltig.
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Smorjning

Smorja motorkopplingen

Serviceintervall: Arligen

Typ av fett: universalfett.
1. Stang av maskinen och koppla ur batteriet.

2. Ta bort de tva skruvarna som faster motorn vid

transmissionsladan (Figur 40).

G017383

9017383

Figur 40

1. Honkoppling 3. Skruv

2. Motoraxel 4. Elmotor

3. Dra motorn utat och bort fran transmissionsla-
dan.

4. Smorj honkopplingen i transmissionsladan
genom att pumpa en eller tva ganger med en
fettspruta (Figur 40).

5. Montera motorn och fast den med de tva

skruvarna som du tog bort tidigare. Dra at
skruvarna till 29-33 Nm.

Underhalla elsystemet

Elsystemets sakerhet

Koppla ifran batteriet innan du utfér nagra reparationer.
Lossa minuspolen forst och pluspolen sist. Anslut
plus férst och minus sist.

Serva batteriet

De enda delarna som kan servas i batteriet ar
etiketterna och sakringen. Om du férsdker att 6ppna
batteriets holje sa ogiltigférklaras garantin. Kontakta
en auktoriserad Toro-aterforsaljare om ett problem
uppstar med batteriet.

A VARNING

Batteriet innehaller hog spanning som kan
orsaka brannskador eller farliga stotar.

Forsok inte oppna batteriet.

Satt inte in nagonting i kontakten till
batteriet forutom kablagekontakten som
medfoljer produkten.

Hanterar ett batteri som har ett sprucket
holje med stor forsiktighet.

Anvand endast batteriets egen laddare.

Skicka ivag batteriet for
service

Om batteriet behdver servas ska du kontakta

en auktoriserad Toro-aterforsaljare for hjalp.

Om du maste skicka batteriet ska du skaffa
batterileveranssatsen (artikelnr 120-6950). Satsen
innehaller tejp, etiketter och instruktioner som du
behdver for att skicka batteriet..

Viktigt: Uraktlatenhet att forpacka och marka
batteriet korrekt infor sandning kan leda till stora
boter. Las instruktionerna i batterileveranssatsen
(artikelnr 120-6950). Dessa finns tillgangliga gratis
pa www.Toro.com.
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Byta ut Sékringar Viktigt: Alla sikringar pa maskinen

ar markta for 80 V. Anvand inte

Om maskinen inte gar att sla pa, trots att den ar 12 V-sakringar av fordonstyp.
laddad, ska du kontrollera sakringarna sa har: * Kontrollera batteriets sakring pa foljande satt
1. Stang av maskinen och koppla ur batteriet. om sakringarna inte har gatt:
2. Ta bort de tva bakre skruvarna fran den A. HGgj batteriplattformen. Se 5 Montera
elektriska ladan, lossa de tva ovre skruvarna batteriet (sida 11).
och ta bort luckan till ladan (Figur 41). B. Ta bort sakringskapan (Figur 43).

. , ®
G017423 Q N@//
g017423
Figur 41 eorrazs @ 9017425
1. Elektrisk lada 3. Bakre skruvar Figur 43
2. Ovre skruvar 1. Sékringskapa
3. Kontrollera sadkringarna i sakringsblocket (Figur C. Kontrollera sékringen och byt ut den
42). om den har gatt. Anvand endast en

Toro-sakring (artikelnr 119-1208)
for att byta ut den har sakringen.
Sakringen har konstruerats specifikt for
batteriet. Andra sakringar kan skada
batteriet sa att det inte langre gar att
reparera.

D. Satt tillbaka och sakra kapan. Dra at
kapans skruv till 0,34 N-m.

E. Sank ned och fast batteriplattformen.

G017424

«=  Serva sakerhetsbrytaren

Figur 42 . i i
1. Sakring (30 A) 3. Oppen plats for drlvnlngen
2. Sakring (3 A) Gor pa foljande satt om sakerhetsbrytaren for drivning
behdver justeras eller bytas ut:
* Om en eller flera sakringar har gétt ska du 1. Stang av maskinen och koppla ur batteriet.
byta ut dem mot en sakring med Iamplig 2. Ta bort kontrollpanelen.

spanning och stromstyrka (Figur 42).
3. For hjuldrivningsspaken till inkopplat lage.
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9017298
Figur 44

Hjuldrivningsspak 3. Klipparens givare

Flagga for klipparens 4. Sakerhetsbrytaren for
givare drivning

4. Lossa fastelementen pa sakerhetsbrytaren
(Figur 44).

5. Placera ett 1,6 mm tjockt mellanlagg mellan
hjuldrivningsspaken och sakerhetsbrytaren
(Figur 44).

6. Dra at fastelementen pa sakerhetsbrytaren.
Kontrollera gapet pa nytt. Hjuldrivningsspaken
far inte vidrora brytaren.

7. Koppla in hjuldrivningsspaken och kontrollera

mellanrummet. Normalt avstand under drift
ar 0,76-3,05 mm. Kontrollera att brytaren
mister kontinuiteten nar hjuldrivningsspaken ar
inkopplad. Byt ut brytaren vid behov.

Serva givaren for klipparen

1.
2.
3.

Stang av maskinen och koppla ur batteriet.
Ta bort kontrollpanelen.

For hjuldrivningsspaken till vanster och koppla
in klipparen.

Lossa fastelementen pa klipparens givare (Figur
44).

Placera ett 1,6 mm tjockt mellanldgg mellan
flaggan for klipparens givare och klipparens
givare (Figur 44).

Dra at givarens fastelement. Kontrollera gapet.
Flaggan far inte vidréra givaren.

Koppla in hjuldrivningsspaken i klipplaget och
kontrollera att brytaren mister kontinuiteten. Byt
ut givaren vid behov.

Serva bromsens
sakerhetsbrytare

N =

Stang av maskinen och koppla ur batteriet.
Ta bort hdljet till konsolen.

For driftsbromsspaken till inkopplat lage och
aktivera parkeringsbromssparren.

Lossa och ta bort sdkerhetsbrytarens
fastelement (Figur 45).

9016913

Figur 45

Parkeringsbromsspérr 3. Driftsbromsspak

Sakerhetsbrytare
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Placera ett 1,6 mm tjockt mellanldgg mellan
parkeringsbromssparren och sakerhetsbrytaren
(Figur 45).

Montera och dra at fastelementen pa
sakerhetsbrytaren. Kontrollera gapet. Sparren
far inte vidrora brytaren.

Aktivera bromsspaken och vrid pa sparren.
Kontrollera att brytaren mister kontinuiteten. Byt
brytaren vid behov.



Underhalla bromsarna

Justera drifts-
/parkeringsbromsen

Justera kabeln enligt nedan om drifts-
/parkeringsbromsen slirar nar den anvands:

1. Stang av maskinen och koppla ur batteriet.

2. Flytta drifts-/parkeringsbromsspaken till laget

Av.
Ta bort hdljet till konsolen.

Oka kabelspanningen genom att lossa kabelns
Ovre kontramutter och dra at den nedre
kontramuttern (Figur 45) tills det behovs en kraft
pa 156 N pa bromsspakens handtag for att
frigbra parkeringsbromssparren.

Viktigt: Justera inte for mycket sa att
bromsbandet borjar slapa.

9016920

Figur 46

1.  Kontramuttrar 2. Driftsbromskabel

Underhalla remmarna

Kontrollera cylinderdriv-
remmen

Serviceintervall: Var 1000:e timme

Se till att cylinderdrivremmen ar ordentligt spand for
att sékerstalla korrekt maskindrift och undvika onédigt
slitage.

1. Stang av maskinen och koppla ur batteriet.

2. Lossa flansskruven som haller fast remkapan

och ta bort remkapan for att friligga remmen

(Figur 47).
v \\
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9018273

9018273

Figur 47

1. Remkapa

3. Justera remspanningen enligt foljande steg:

A. Lossa fastmuttern pa lagerhuset (Figur 48).
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9017116

g017116

Figur 48

1. Fastmutter pa lagerhuset 3. Kompressionsfjader

2. Cylinderdrivrem

B. Vrid pa lagerhuset med hjalp av en 5/8 tums
(16 mm) skiftnyckel for att kontrollera att det
I6per fritt.
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Ta bort eventuellt smuts fran facket
med drivremmen och runt omkring
kompressionsfjadern (Figur 48).

Kontrollera att kompressionsfjadern utévar
ratt tryck pa remmen.

Dra at fastmuttern pa lagerhuset.
Satt tillbaka remkapan.

Fa atkomst till halet i

transmissionskapan

Ta bort gummipluggen (Figur 49) fran halet framtill
pa transmissionen om atkomst till cylinderkopplingen
kravs.

Viktigt: Kor inte maskinen om inte gummipluggen
sitter pa plats.

G017387

\

2. Gummiplugg

9017387

Figur 49

1. Koppla in/koppla ur axeln

Koppla in/ur transmissions-
remmens spanning

Transmissionsremmen dras at via en fjaderbelastad
mellanskiva. Vrid axeln for inkoppling/urkoppling
(Figur 49) till 6nskat lage med en 3/8 tums skiftnyckel
om maste du koppla in eller koppla ur remspanningen.
Om axeln vrids ett kvarts varv (90°) medurs kopplas
mellanskivan bort fran remmen (Figur 50).

Obs: Du maste koppla ur remspanningen innan du
tar bort transmissionskapan.

Obs: Transmissionsremmen ar ordentligt spand nar
justeringsmarkena pa luckan till transmissionen och
inkopplingsaxeln ar inriktade med varandra.

1 %/

G019886
9019886

Figur 50

1. INKOPPLAD 2. URKOPPLAD
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Underhalla styrsystemet

Justera cylinderreglaget

Om cylinderreglaget inte kopplas in korrekt maste det
justeras.

1. Stang av maskinen och koppla ur batteriet.
2. Kontrollera att cylinderreglaget ar urkopplat.

3. Justera cylinderreglagekabeln vid
transmissionens motorvagg (Figur 51)
tills fjadern ar 70,6—72,4 mm lang.

G017384

9017384

Figur 51

1. Cylinderreglagekabel 2. Kontramuttrar

4. Lossa cylinderreglagekabeln vid styrhandtagets
motorvagg tills kabeln ar slak (Figur 52).
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Figur 52

9017299

1. Cylinderreglagekabel 2. Kontramuttrar
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Dra at cylinderreglagekabeln vid styrhandtagets
motorvagg, utan att férlanga fjadern, sa att
kabeln ar spand.

Kontrollera funktionen enligt féljande:

Kontrollera att cylinderdrivningens kuggar
kopplas ur nar kopplingen slapps upp och att
cylinderdrivningens kuggar inte gar i botten
nar de kopplas in.

Obs: Ta bort gummipluggen (Figur 49)
fran halet framtill pa transmissionen for att
frilagga cylinderdrivningen.

Cylinderns stopptid maste vara mindre an
sju sekunder med cylindern mot underkniven
tillbakaflyttad.

Las mer i servicehandboken eller kontakta
en auktoriserad Toro-aterforsaljare om du
behdver hjalp.



Rengoring

Rengora maskinen

Serviceintervall: Efter varje anvandning

Maskinen kan tvattas med milt rengdringsmedel och
vatten efter varje anvandning. Hogtryckstvatta inte
maskinen. Anvand inte fér mycket vatten, sarskilt
inte i narheten av vaxelspaksplattan, InfoCenter,
elcentralen och maskinens stromkontakt. Rengor
motorn sa att kylningen fungerar som avsett under
drift. Batteriet ska ocksa héllas sa rent som mgjligt
sa att det forblir vitt. Da reflekteras solljuset och
forhindrar att batteriet 6verhettas i solen.

Viktigt: Forvara eller parkera alltid maskinen
i skuggan eftersom varmen fran solen minskar
batteriets livslangd.
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Forvaring
Saker forvaring

Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, koppla in
parkeringsbromsen, stang av motorn, ta ut nyckeln
och vanta tills alla rérliga delar har stannat innan
du staller maskinen i forvar.

Forvara aldrig maskinen i narheten av en
Oppen laga, gnista eller tandlaga, t.ex. pa en
varmvattenberedare eller ndgon annan apparat.

Lat maskinen svalna innan du staller undan
maskinen i ett slutet utrymme.

Stalla maskinen i forvar

1.

Reng6r maskinen. Se Rengoéra maskinen (sida
41).

Viktigt: Tvatta maskinen med ett

milt rengoringsmedel och vatten.
Hogtryckstvatta inte maskinen. Anvand inte
for mycket vatten, sarskilt inte i narheten av
vaxelspaksplattan, InfoCenter, elcentralen
och maskinens stromkontakt.

Forvara/parkera maskinen i ett rent och torrt
garage eller férvaringsomrade och skyddad
fran direkt solljus. Forvara den inte i utrymmen
dar temperaturen understiger —25 °C eller
Overstiger 45 °C. Temperaturer utanfor det har
omfanget skadar batteriet.

Viktigt: Temperaturen som batteriet forvaras
i paverkar dess livslangd. Forvaring under
langa perioder i hoga temperaturer minskar
batteriets livslangd, sarskilt om det har en
hoég laddning nar det forvaras. Om det ar
mojligt ska maskinen forvaras pa en sval
(inte under 0 °C) plats.

Anslut batteriet till laddaren och lat laddaren
vara inkopplad i ett eluttag och paslagen
under hela tiden som klipparen forvaras.

Viktigt: Efter tio dagar byter laddaren till
forvaringslaget och justerar batteriet sa att
det har en laddning pa 40 % av den maximala
kapaciteten. Den har laddningsnivan under
langa forvaringsperioder ser till att batteriet
haller sa lange som mdjligt. Om du inte later
batteriet vara inkopplat i laddaren och later
den byta till forvaringslage forkortar den
hoga laddningen batteriets livslangd, sarskilt
om det forvaras under varma forhallanden.

Kontrollera och dra at alla fastelement. Reparera
eller byt ut utslitna och skadade delar.

Mala lackskador och bara metallytor med farg
fran en auktoriserad Toro-aterférsaljare.



6. Tack over maskinen for att skydda den och halla
den ren.

Ta klipparen ur forvaring

Stang av och koppla ur laddaren ur maskinen.

2. Koppla in den T-formade kontakten i
huvudstromkontakten.

3. Satt pa maskinen och vanta i 20 sekunder.
Stang av maskinen och koppla ur batteriet.

5. Koppla in batteriet i laddaren och sla pa
laddaren.

Obs: Laddaren byter till normalt laddningslage
och laddar batteriet till dess fulla kapacitet.
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Anteckningar:



Anteckningar:



Europeiskt sekretessmeddelande

Uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i héandelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférsaljare eller andra affarspartners i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat foéretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller fér var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa héar sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for det syfte de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av din personliga information
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter ska du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentratt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti forpackningen eller hos den lokala Toro-aterforsaljaren.

374-0282 Rev C



Delstaten Kaliforniens Proposition 65-varningsinformation

Vad ar det har for varning?

Du kanske ser en produkt till salu som har en varningsetikett enligt féljande:

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador — www.p65Warnings.ca.gov.

Vad ar Prop 65?

Prop 65 omfattar alla féretag som ar verksamma i Kalifornien, som séljer produkter i Kalifornien eller som tillverkar produkter som kanske kommer att
saljas i eller foras in i Kalifornien. Prop 65 kraver att Kaliforniens guvernor ska publicera och uppdatera en lista med kemikalier som ar kanda for att
orsaka cancer, fosterskador och/eller andra fortplantningsskador. Listan, som uppdateras arligen, inkluderar hundratals kemikalier som aterfinns i manga
vardagliga bruksféremal. Syftet med Prop 65 &r att informera allménheten om exponering av dessa kemikalier.

Prop 65 forbjuder inte forsaljning av produkter som innehaller dessa kemikalier men kraver varningar pa alla produkter och férpackningar samt
all dokumentation 6ver dessa produkter. Dessutom betyder en Prop 65-varning inte att en produkt strider mot nagra produktsakerhetsstandarder
eller -krav. Kaliforniens myndigheter har klargjort att en Prop 65-varning "inte &r detsamma som ett myndighetsbeslut om att en produkt ar saker
eller osaker”. Manga av dessa kemikalier har anvants i vardagliga produkter i aratal utan dokumenterad fara. For mer information, vand dig till
https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

En Prop 65-varning betyder att ett féretag antingen har (1) utvarderat exponeringsrisken och kommit fram till att den éverskrider nivan for "férsumbar
niva”, eller (2) har valt att ge en varning baserat pa vetskapen om férekomst av listade kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsrisken.

Giller denna lag 6verallt?

Prop 65-varningar kravs endast enligt kalifornisk lag. Dessa varningar kan ses i ett stort antal olika sammanhang i Kalifornien, inklusive men
inte begransat till restauranger, mataffarer, hotell, skolor och sjukhus, och pa ett stort antal olika produkter. Dessutom erbjuder vissa online- och
postorderforetag Prop 65-varningar pa sina hemsidor eller i sina kataloger.

Hur skiljer sig de kaliforniska varningarna fran nationella grinser?

Prop 65-standarder ar ofta strangare an nationella och internationella standarder. Det finns diverse substanser som kraver en Prop 65-varning vid
nivaer som ar mycket lagre an de nationella atgardsgranserna. Till exempel &r Prop 65-standarden for varningar for bly 0,5 pg/dag, vilket ar betydligt
lagre an den federala och internationella standarden.

Varfor finns inte varningen pa alla liknande produkter?
®  Produkter som saljs i Kalifornien kraver Prop 65-markning medan liknande produkter som séljs ndgon annanstans inte gor det.

® Om ett féretag har varit inblandat i en rattsprocess om Prop 65 och nar en forlikning, kan forlikningen kréva att Prop 65-varningar anges for dess
produkter, medan andra foretag som tillverkar liknande produkter kanske inte har nagra sadana krav.

¢ TilldAmpningen av Prop 65 ar inkonsekvent.

® Féretag kan vilja att inte att erbjuda varningar om de har kommit fram till att de enligt Prop 65 inte behéver géra det. Aven om en produkt saknar
varningar behdver inte det betyda att produkten ar fri fran liknande nivaer av de listade kemikalierna.

Varfor inkluderar Toro denna varning?

Toro har valt att férse konsumenter med sa& mycket information som mdgjligt sa att de kan fatta val grundade beslut om de produkter de képer och
anvander. Eftersom exponeringsgranskrav inte angetts for alla listade kemikalier tillhandahaller Toro i vissa fall varningar baserat pa vetskapen om
forekomst av en eller flera angivna kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsnivan. Trots att exponeringsrisken fran Toros produkter kan anses
vara férsumbar, eller med god marginal inom granserna for "férsumbar risk”, har Toro valt att tillhandahalla Prop 65-varningarna. Om vi inte tillhandahaller
dessa varningar kan Toro atalas av den kaliforniska staten, eller av privatpersoner som vill verkstalla Prop 65, vilket kan leda till allvarliga paféljder.
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Begransad garanti for batteri

Det omladdningsbara litiumjonbatteriet (Modell 04232) garanteras vara felfritt i material och utférande under en period pa fem ar eller anvandning under
1 925 kWh beroende pa vilket som sker forst. Med tiden minskar batteriférbrukningen mangden energikapacitet (Wattimmar) som finns tillganglig per full
laddning. Energiférbrukningen varierar beroende pa anvandningsforhallanden: tillbehor, gras, terréng, justeringar och temperatur.

Garantiprogrammet inkluderar tva tackningsnivaer:

Garantitackning — niva 1: En full garanti galler under de forsta tva aren (730 dagar) fran inkdpsdatumet pa fakturan fér produkten eller 820 kWH
batterieffekt beroende pa vilket som sker forst. Om ett fel som técks av garantin uppstar under niva 1 byter Toro ut batteriet med ett nytt eller ett omarbetat
batteri utan extra kostnad. Detta inkluderar diagnostik, arbete, artiklar och transport. Det nya batteriet tadcks av den aterstdende tidsperioden for

den ursprungliga garantin.

Garantitackning — niva 2-7: Under de resterande tre aren eller 1 925 kWh, beroende pa vilket som sker forst, galler en proportionerlig garanti for
endast artikeln. Tackningen exkluderar diagnostik, arbete och transport. Garantitackningen baseras pa nedanstaende tabell under tjanstedagar och kWh
beroende pa vilket ar storst, for att bestamma korrekt niva. Om ett fel uppstar som técks av garantin under nivaerna 2—7 innebar den proportionerliga
garantin att det felaktiga batteriet kan bytas ut mot ett nytt batteri dar kunden bara betalar fér den forbrukade batterienergin. Ett nytt batteri som kdps med
bidrag fran kunden téacks helt och hallet av en garanti pa niva 1. Det nya batteriet maste registreras.

Exempel pa nivaer:

1.  Ett fel uppstar i batteriet efter 1 400 dagar och 1 150 kWh. Dagar i tjanst = niva 5 eftersom 1 400 dagar ar mindre an 1 460 dagar. kWh = niva 3
eftersom 1 150 kWh ar mindre &n 1 200 kWh. Valj niva 5 eftersom 5 ar storre an 3 (det storsta vardet galler).

2.  Ettfel uppstar i batteriet efter 900 dagar och 1 300 kWh. Dagar i tjanst = niva 2 eftersom 900 dagar &r mindre &n 910 dagar. kWh = niva 4 eftersom
1 300 kWh &r mindre an 1 390 kWh. Valj niva 4 eftersom 4 &r stdrre an 2 (det storsta vardet galler).

Din Toro-aterforsaljare raknar ut batteriets kostnad och denna inkluderar den aktuella batterikostnaden, frakt, skatt, tullavgift och hantering.

Niva Arsmodell Dagar Sammanlagt antal forbrukade Kunden betalar procent av
kWh forsaljningspris
1 <2 0-730 0-820 Heltackning
2 <25 731-910 821-1010 16 %
3 <3 911-1095 1011-1200 28 %
4 <3,5 1096-1275 1201-1390 36 %
5 <4 1276-1460 1391-1570 44 %
6 <45 1461-1645 1571-1750 60 %
7 <5 1656-1825 1751-1925 68 %
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) ar fri fran material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 kértimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin foreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributor eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfor
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas genom anvandning, férutom om dessa visar sig vara
defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, rullar och lager (tatade eller smérjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ar inte
begransat till, vader, forvaringsomstandigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgdédningsmedel, vatten och
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros allmé@nna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

b Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den har garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det ar &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation utférd av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforsaljare ar den
enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvédnda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siéljbarhet och anvandningslamplighet dr begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforséaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land, sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributdrs service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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